Fitting instructions

Make:

Suzuki

Swift 4wd; 2006->

Type:

4777




Couplingsclass: A50-X

Approved

94/20/EC e11 00-6007

|Max. mass trailer : 1000 kg|

[Max. vertical load :60 kg

M10

1000km
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. Maak de bodemvloer in de bagageruimte vrij.

2. Demonteer het achterpaneel en de zijpanelen uit de bagageruimte.

3. Verwijder t.p.v. de contactvlakken van de contra’s het anti-dreun mate-
riaal.

4. Maak de moddervangers in de wielkasten los om er beter bij te kunnen
komen.

5. Boor de gaten C, D en E rond 11 mm door, zie figuur 1. Bij het boren
dient men er zorg voor te dragen dat brandstofleiding niet word
geraakt.

6. Vergroot de gaten C in de bagageruimte tot rond 19 mm.

7. Behandel de geboorde gaten met een anti-roestmiddel.

8. Plaats de contra’s A en B en afstandsbussen over de bouten en plaats
het geheel in de zojuist geboorde gaten.

9. Monteer steun A handvast aan de chassisbalk.

10.Monteer deel F aan de trekhaak.

11.Monteer de trekhaak inclusief de contra’s G .

12.Monteer het kogelhuis inclusief stekkerplaat, sluitringen en zelfborgen-
de moeren.

13.Draai alle bouten en moeren overeenkomstig tabel vast.

14.Monteer het verwijderde.

MONTAGEHANDLEIDING:

—_

Raadpleeg voor demontage en montage van voertuig onderdelen het
werkplaats handboek.

Raadpleeg voor montage en bevestigingsmiddelen de schets.

Raadpleeg voor montage en demontage van het afneembare kogelsys-
teem de bijgevoegde montagehandleiding.

BELANGRIJK:

* Voor eventueel noodzakelijke aanpassing(en) “van het voertuig” dient
men de dealer te raadplegen.

* Indien op de bevestigingspunten een bitumen of anti-dreunlaag aanwe-
zig is, dient deze verwijderd te worden.

* Voor de max. toegestane massa, welke uw auto mag trekken, dient u uw
dealer te raadplegen.

* Bij het boren dient men er zorg voor te dragen, dat electriciteits-, rem- en
brandstofleidingen niet worden geraakt.

* Verwijder "indien aanwezig" de plastik dopjes uit de puntlasmoeren.

* Deze handleiding dient na montage bij de voertuigpapieren gevoegd te
worden.

FITTING INSTRUCTIONS:

. Clear the boot and floor.

. Remove the rear panel and side panels from the boot.

. Remove the anti-rumble material where the backplates are in contact.

. Loosen the mud guard in the wheel casings to gain better access .

. Drill holes C,D and E to 11 mm see figure 1 Do not drill through the

fuelline.

. Enlarge holes C in the boot to approx 19mm.

. Treat the holes drilled with an anti-rust preparation.

8. Place the backplates A and B and the spacer tubes over the bolts and
position the assembly in the just drilled holes.

9. Fit the bracket A loosely to the frame-members on the car.

10.Attach part F to the tow bar.

11.Fit the tow bar along with the back plates G.

12.Fit the ball housing, including socket plate, flat washers and self-locking
nuts.

13.Tighten all nuts and bolts to the torque indicated in the table.

14.Fit the sections removed.

g~ =

N o

For dismantling and fitting the vehicle parts, see the site handbook.

For fitting instructions and attachment method, see drawing.

See the assembly manual supplied for instructions on fitting the remova-
ble ball system.
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3. Oter le mateériel anti-vibrant qui se trouve sur les surfaces de contact
des contre-pieces.

4. Pour un acces plus aisé, détacher les pare-boue dans les ailes.

5. Percer les trous C,D et E de 11 mm voir la figure 1. Veiller en percant
a ne pas endommager le conduite de carburant.

6. Agrandir les trous C dans le coffre jusqu’a environ 19 mm.

7. Appliquer une couche d'antirouille sur les trous percés.

8. Positionner les contreplaques A et B et les entretoises sur les boulons
et placer le tout dans les trous venant d'etre percés .

9. Monter sans serrer les bras A sur les longerons du véhicule.

10.Monter la partie F sur I'attelage.

11.Monter I'attache-remorque y compris les contre-plaques G.

12.Monter le logement de la rotule y compris la prise électrique, les rond-
elles de blocage et les écrous autofreinés.

13.Serrer tous les boulons et écrous conformément au tableau.

14.Monter ce qui a été retiré.

Pour le montage et le demontage des pieces du vehicule, consulter la noti-
ce du fabricant.

Consulter le croquis pour voir le montage et les moyens de fixation.

Pour le montage et le demontage de la rotule amovible, consulter la noti-
ce de montage jointe.

REMARQUE:

* Pour une/des adaptations indispensables sur le véhicule, veuillez con-
sulter le concessionnaire.

* Enlever la couche de bitume ou d'anti-tremblement qui recouvre éven-
tuellement les points de fixation.

* Pour connaitre le poids de traction maximum et le poids en fleche sur la
rotule autorisée du véhicule, veuillez consulter votre concessionnaire.

* Veiller en percant a ne pas endommager les conduites de électrique, de
frein et de carburant.

* Retirer "si présents" les embouts en plastique des écrous de soudure
par point.

a rajzot.
Az eltavolithato gombrendszer osszeszerelése érdekében,
osszeszerelési kézikonyvet.

lasd a

FONTOS

* Amennyiben a gépkocsin modositasra van szukség, kérjunk felvilag-
ositast kereskedCEnktCEI.

* Amennyiben a csatlakozasi pontok bitumennel, vagy zajcsokkentCE any-
aggal van bevonva, ezeket tavolitsuk el.

* A jarmi altal maximalisan vontathato megengedett teher mértékerCEl
taj’ekozbdjunk kereskedCEnkn’eI
az Uzemanyag-vezetékeket.

* Amennyiben ponthegesztéssel rogzitett anyakkal talalkozunk, vegyuk le
roluk a mianyag sapkat.

* A felszerelés utan az Utmutatot CErizzik a gépjarmi papirjaival egyutt.

PYKOBOACTBO A1 MOHTAXA:

1. OcBo6oauTb AHO BaraxHoro oTceka.

2. CHsTb NaHenb 3afiHeit CTEHKM 1 NaHenu 60KOBbIX CTEHOK M3 6araXKHoro oTceka.

3. YpanuTb C Laccv NpoTMBOLLYMOBOI MaTepuan Ha MecTe COMPUKOCHOBEHWS YMOPHbIX
KPOHLLTEIHOB.

4. YaCTN4HO CHATb MPOTUBOIPS3EBbIE LUNTKN B HAAKONECHBIX Ayrax, 4Tobbl 06NnerynTs
HOCTyn K paboyeii 30He.

5. Mpocsepnuts otBepcTHsi C, D v E no nonyyeHns anametpa 11 MM (cM. puc. 1). Mpu
cBeprieHnn creanTe 3a TeM, 4TOObl He 3afeTb 3NIeKTPOMPOBOAKY U JIUHUM
TOPMO3HOM Liery 1 NoAaYH roproYero.

6. YBennuutb otBepcTMA C B 6araxxHom oTceke Ao AvameTpa 19 M.

7. O6paboTaTb NPOCBEPNEHHbIE OTBEPCTUS AHTUKOPPOSNIHBIM CPEACTBOM.

8. [locapnTb ynopHble KpOHWTEHbl A 1 B 1 pacnopHsle BTYnKi Ha 6OATbI, 3aTem
BCTaBMTb BCE €T B TONIbKO YTO MPOCBEPSEHHbIE OTBEPCTUS.

9. 3axpenuTb KpOHLUTENHbI A Ha Bankax Luaccu, cnerka 3aTsHyB raiku.

10. 3akpenuTb AeTanb F Ha 6YKCMPHOM KpIOKe.

11. YcTaHoBUTb GYKCUPHBIN KPHOK BMECTE C YNOPHbIMM KPOHLUTERHaMM G.

* Cette notice de montage doit &tre conervée a bord du véhicule apres
montage de I'attelage.

s

. Frigdr golvet i bagageutrymmet.

. Demontera .bakpanelerna och sidopanelerna ur bagageutrymmet.

. Avlagsna det bullerdampande lagret fran motbrickornas kontaktytor.

. Lossa stankskarmarna i hjulhusen for battre atkomst.

. Borra ut halen C, D och E runt 11 mm se figur 1. Vid borrning skall man
se till att bransleledningarna inte skadas.

. Forstora halen C i bagageutrymmet till runt 19 mm.

. Behandla de borrade halen med ett rostskyddsmedel.

. Placera motbrickorna A och B och distansbussningarna och placera
det hela i de nyss borrade halen.

9. Montera gavlarna A lost i bilens rambalkar.

10.Fast del F pa dragkroken.

11.Montera dragkroken inklusive motbrickorna G.

12.Montera kulhuset inklusive kontaktplattan, planbrickor och sjalvliasande

muttrar.
13.Momentdrag alla skruvar och muttrar enligt tabellen.
14.Montera det som avlagsnats.

MONTERINGSANVISNINGAR:

O~ N =

[o N e)]

Se verkstadshandboken for demontering och montering av fordonets
delar.

Se skissen for montering och monteringsmaterial.

Se de bifogade monteringsanvisningarna for montering och demontering
av det lostagbara kulsystemet.

OBS:

* Kontakta aterforsaljaren om fordonet eventuellt bor modifieras.

* Om det finns ett bitumen- eller stétdampande lager vid kontaktytor skall
detta avlagsnas.

* Kontakta din aterforsaljare for ditt fordons max. dragvikt och tillatna kult-
ryck.

* Vid borrning skall man se till att elektrisk-, broms- og bransleledningar-

© 477770/03-03-2009/5

12. YCTaHOBNTb KOpMYC C LUApoM, BMECTe CO LUTEMCENbHOW NnaToW, waikbamu w
CaMOKOHTPALLMMUCS Tailkamm.

13. 3ataHyTb BCE GONTbI W ramkn B COOTBETCTBUM CO 3HAYEHWAMM, YKa3aHHbIMA B
Tabnue.

14. YCTaHOBUTb CHATBIE paHee AeTanu.

[Insi MIHCTPYKLWIA NO CHATHIO M YCTaHOBKe AeTaneil aBToMo6uns, obpalyaitech K
PYKOBOACTBY ANsi pabOTHUKOB rapaxeii.

WHdopMaLuio 0 MOHTaXe M CPeACcTBaX KPenneHus Bbl HalifeTe B CXeMe.

[ns MHCTPYKUMiA NO YCTAaHOBKE W CHSATMIO CbEMHOTO KPIOKa C LIapoM,
o6palyaiitech K npunaraeMoMy pyKoBOACTBY N0 MOHTaXYy.

BHUMAHUE:

* Ecnu noTpebytoTes N3MEHEHMS KOHCTPYKLMI TPAHCMOPTHOMO CPEACTBA, CeayeT
MoCOBETOBATLCSA C AUIEPOM aBTOMOGUNS.

* Ec/m B TOYKaX MPUKPENIIEHNs UMEETCS CRoit 6UTyMa KM MPOTUBOLLYMOBOI
Marepuan, ero cieayet yaanmTb.

* CBedeH!st 0 MakcuManbHO 4onycTUMOi Macce Bykeupyemoro nputena Bbl MoxeTe
MoNy4!Tb y Aunepa asTomMoouns.

* Mpu cBEPNEHUM CneuTe 3a TeM, YT06bI He 3aeTb 3EKTPOMPOBOAKY U NIMHIK
TOPMO3HOM Lieni 11 MoAa4M roproyero.

* YpanuTe (€CAM OHM MMEIOTCS) MNAacTMACCOBbIE 3aTbl4KM 3 MPUBAPEHHBIX FaeK.

* Mocne MOHTaXa KproKa CnepyeT XpaHuTb HACcTOSILLEE PYKOBOACTBO B KOMMAEKTE C
TEXHWYECKOW JOKYMEHTALMEN aBTOMOOUNS.

© 477770/03-03-2009/10
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las instrucciones de montaje adjuntas.
N.B.:

* Para (una) eventual(es) adaptacion(es) 'del vehiculo' consultese al
concesionario.

* Si en los puntos de fijacion hay una capa de betun o anti-choque hay
que quitarla.

* Consulte a su concesionario para el peso maximo de traccion y la pre-
sion de la bola admitida de su vehiculo.

* No agujerear cable de eléctrico, tubos de freno o gasolina"

* Retirar, si presentes, los capuchones de plastico de las tuercas de sol-
dadura por punto.

* Guarde estas instucciones junto a la documentacion del veiculo des-

pués del montaje del enganche.

Iﬂl ISTRUZIONI PER IL MONTAGGIO:

1. Liberare il fondo del bagagliaio.

2. Smontare i pannelli posteriore e laterali dal bagagliaio.

3. Rimuovere il materiale antiurto dalle superfici di contatto delle contro-
piastre.

4. Staccare i parafanghi dai passaruote per potere accedere meglio alla
zona,.

5. Praticare i fori C, D e E con una punta da 11 mm vedi figura 1.
Praticando i fori, prestare attenzione a non danneggiare il condoto del
carburante.

6. Allargare i fori C nel bagagliaio a 19 mm.

7. Trattare i fori praticati con antiruggine.

8. Applicare le contropiastre A e B e le bussole distanziatrici sui bulloni ed
inserire il tutto nei fori appena praticati.

9. Montare le staffe A sulla parte del telaio dell'auto.

10.Montare la parte F sul gancio traino.

11.Montare il gancio traino completo di contropiastre G.

12.Montare I'alloggiamento della sfera, completa di portapresa, rondelle e
dadi autobloccanti.

13.Serrare tutti i dadi e bulloni alle coppie di serraggio indicate in tabella.

9. Zamocowac luzny wspornik A do ramy w pojezdzie.

10.Zamontowac¢ odcinek F na haku holowniczym.

11.Zamontowa¢ hak holowniczy wraz z pt ytkami zabezpieczajacymi G.

12.Zamontowa¢ obudowekuli wraz z pt ytg z gniazdem wtykowym, piers -
cieniami uszczelniajacymi i nakrgkami zamozabezpieczajacymi sie

13.Dokrecic wszystkie $ ruby i nakretki zgodnie z tabela.

14.Zamontowac to co zostat o usunige.

Co do montazu i montowania czesci pojazdu zapoznac siez podrecz-
nikiem warsztatowym.

Co do montaau i Srodkow montazowych zapoznac sieze schematem.

Co do montaai i demontazu zdejmowanej kuli zapozna¢ siez zat ac-
zong instrukcja montaau .

Wskazowki:

- Po przejechaniu 1000 km dokrecic wszystkie elementy skrecane.

- Podczas ewentualnych odwiertow upewnic sie czy w pobliai nie
znajduja sieprzewody instalacji elektrycznej, przewody hydraulicz-
ne lub przewody paliwowe.

- Wszystkie ubytki powt oki lakierniczej zabezpieczy¢ przed korozja.

- Nalezy wyja¢c ewentualne plastikowe zaslepki w punktach przyspawa-
nych nakrgek.

- Stosowac nakreki oraz $ ruby gatunkowe dostarczone w komplecie.

- Utrzymywac kulew czysto$ ci, oraz pamigac o regularnym jej smarowa-
niu.

- Hak holowniczy zarejestrowa¢ w stacji diagnostyczne;.

Zastosowanie siedo powyzszych wskazan gwarantuje Panstwu bezpiec-
zenstwo, niezawodnos ¢ i sprawnos ¢ naszego wyrobu przez cat y okres
jego uzytkowania.

@ ASENNUSOHJEET:

1. Siivoa tavaratilan pohja.
2. Irrota tavaratilasta takapaneeli ja sivupaneelit.

14.Montare quanto rimosso.

Per lo smontaggio ed il montaggio dei componenti del veicolo consultare
il manuale tecnico dellofficina.

Consultare il disegno per il montaggio ed i dispositivi di fissaggio.

Per il montaggio e lo smontaggio del sistema a sfera rimovibile, consulta-
re le istruzioni di montaggio allegate.

N.B.:

* Per eventuali necessari adattamenti "del veicolo" si consiglia di consul-
tare il fornitore.

* Rimuovere lo strato di materiale isolante dai punti d'attacco.

* Per il peso complessivo trainabile della Vostra vettura, consultate il
Vostro rivenditore autorizzato.

* Praticando i fori, prestare attenzione a non danneggiare i cavi elettrici, i
cavi del freno e i condotti del carburante.

* Rimuovere, se presenti, i coperchietti in plastica dai dadi di saldatura per
punto.

* Questa istruzione di montaggio deve essere allegata ai documenti del
veicolo dopo l'installazione del gancio.

J INSTRUKCJA MONTAZ:

1. Oprozic podt ogebagazika.

2. Wymontowac panel tylny i boczne panele z bagazika.

3. Usunat w miejscu powierzchni stycznych przeciwnakrgek materiat
amortyzujacy.

4. Poluzowat chlapacze we wnekach na kot a, aby ut atwic sobie dostep.

5. Wywierci¢ otwory C, D i E do okot o 11 mm patrz rys. 1.Podczas

ewentualnych odwiertow upewnic sieczy w pobliai nie znajduja sie

przewody paliwowe.

Powigkszy¢ otwory C w bagazniku do okot o 19 mm.

Zabezpieczyt wywiercone otwory § rodkiem przeciwkorozyjnym.

Umies ci¢ przeciwnakrgki A i B i tulejki odlegt os ciowe na $rubach, a

cat 0$ ¢ umies cic w wywierconych teraz otworach.

o N
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3. Poista tarinanestomateriaali taustalevyjen kosketuspintojen kohdalta.

4. Irrota roiskelapat pyorakoteloista, jotta voit suorittaa asennuksen
paremmin.

5. Poraa reiat C, D ja E noin 11 mm:n suuruisiksi. (ks. kuva 1)
Porattaessa on huolehdittava siita, etta ei jouduta kosketuksiin poltto-
ainejohtojen kanssa.

6. Suurenna tavaratilassa olevat reiat C noin 19 mm:n suuruisiksi.

7. Kasittele poratut reiat ruosteenestoaineella.

8. Aseta taustalevyt A ja B ja valirenkaat pulttien ylitse ja kiinnita ne kaik-
ki juuri porattuihin reikiin.

9. Kiinnita kannattimet loyhasti A paikalleen alustapalkkeihin.

10.Kiinnita osa F vetokoukkuun.

11.Kiinnita vetokoukku seka taustalevyt.G.

12.Kiinnita kuulakotelo seka pistorasialevy, sulkurenkaat ja itselukittuvat
mutterit.

13.Kirista kaikki pultit ja mutterit taulukon mukaisesti.

14 Kiinnita irrotetut osat.

Ajoneuvon osien purkamis- ja asennusohjeet, ks. tyopaikalla kaytetty kasi-
kirja.

Asennus- ja kiinnityohjeet, ks. piirros.

Irrotettavan kuulajarjestelman asennus- ja purkamisohjeet, ks. oheinen
asennusopas.

TARKEAA:

* "Ajoneuvoa" koskevasta mahdollisesta tarpeellisesta

* Mikali kiinnityskohdissa on bitumi- tai tarinanestokerros, se on p0|stet-
tava.

* Auton vetamaa sallittua enimmaiskuormitusta on tiedusteltava jalleen-
myyjalta.

* Porattaessa on huolehdittava siita, etta ei jouduta kosketuksiin sahko-,
jarru- tai polttoainejohtojen kanssa.

* Poista, "mikali olemassa", pistehitsausmuttereiden muovisuojukset.
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